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Droemmeveeverens spindelveevspalads

Fralinkala bar hende hen over de grenne bakker. Philililippa lod
sig nysgerrigt fore gennem det kuperede terren. De naermede sig
havet. Luften blev fugtigere, og lugten af salt kildrede i
naseborene.

Et majestatisk bjerg rejste sig ud af den perlende dis i horisonten,
og rundt om bjerget smag floden Illiana sig smidigt og forsvandt
sa brat. En sydende brusen fyldte luften med sma perler af dis og
blandede sig med lyden af ravnenes skrig. De kredsede over havet
omkring bjerget, som Fralinkalas kurs var stik imod. Han bar

hende i bladt trav hen over landskabet, og havets friske
morgenluft rensede hendes sind og fyldte hende med ny energi.
Fuld af forventning fulgte hun Fralinkalas blgde og staerke
bevagelser.

Som de naermede sig bjerget, blev det tydeligt, hvordan det skilte
sig fra resten af gen med en kloft, hvor Illiana brusede igennem.
Ved foden af bjerget stoppede gen brat med en skarp kant. De
var allerede hgjt oppe. Herfra kastede Illiana sig ud over kanten i
et brusende vandfald, der endte i havet langt under dem.
Fralinkala stoppede, da de ndede floden, og bgjede sig blidt, sa
Philililippa kunne stige ned. Det var tid til at tage afsked.
Fralinkala havde fort hende til Isadoribjergets fod. En buet
treebro forte over floden og op pa bjerget, men her kunne hesten
ikke ga, sa hun matte fortsatte det sidste stykke pa egen hand.
Fuld af uro gik hun ud pa broen, der knagede og stennede og gav
sig i traeet, som havde ingen betradt dens ryg meget leenge. Hun
gik med skalvende nervegse skridt. En voldsom vind satte ind, da
hun néede midten af broen, og havet under hende viste sine
hvide teender. Hun klamrede sig til reekveerket og bevaegede sig
langsomt mod bjerget. Pa den anden side af broen modte bjerget
hende med en lille snoet og trappet sti, der lgb op og rundt om
bjerget. Himlen syntes pludselig mork og dyster over hende, og
skyerne trak sig sammen. Solen kastede et saelsomt lys over
bjerget gennem disen fra Illianas vandfald, og jorden var stribet
af lys og marke. Mest af alt havde hun lyst til at vende om. Rejse
tilbage til blomsteralferne og bare blive der i glemslen. Men nu
var hun kommet sa langt, og en indre stemme sagde hende, at
dette var noget, hun matte gore, hvor ubehageligt og uhyggeligt
det end syntes.



Stien forte hende rundt om bjerget, og her mgdte hende et
overdadigt syn. Da hun loftede blikket fra stien og op ad
bjerget, sd hun Dremmeveaverens palads. Et
spindelvaevspalads spundet af de fineste trade i sirlige
monstre. Nogle steder teet spundet, andre steder stormasket.
Paladset havde lange spidse tarne snoet af edderkoppespind.
Disen fra vandfaldet satte sig som perler i spindelveaevet og
funklede i den matte tordensol.

Draget af det fantastiske syn bevagede hun sig som i trance
det sidste stykke op ad bjerget, til hun stod foran paladsets
store port. Her helt teet pa kunne hun se de store
silkeedderkopper sidde i spindet og fire sig op og ned gennem
paladset. Det var pa en gang sa uendelig fint og sa frastedende
med de smukke spind og glitrende perler, og de store, marke
edderkopper.

Med baevrende hjerte trak hun i en lang trad, der hang som en
klokkestreng ved porten med en stor drabe for enden. I det
samme travledes portens vav op, og en flok edderkopper
myldrede frem fra veeggene og vandt vaevet op til et stort nogle
af spind og forsvandt derefter ud i vaeggene igen. En
sommerfugl med staerke farver satte sig i portabningen,
afventende, og vinkede blgdt med vingerne. Den flaksede et
par meter frem. Philililippa fulgte efter den og tradte ind over
derteersklen, og i det samme forandrede alt sig. En belge af
farver og fornemmelser strammede ind over hende, og alt
sejlede. Hun blev svimmel og helt blad i knaeene. Luften foltes
tyk og varm, og alt blev uvirkeligt og fjernt. Stemmer og farver
blandede sig i hendes bevidsthed, og alt gik pa en gang meget

hurtigt og meget langsomt. En bglge af billeder og folelser
rullede ind over hende, og sommerfuglen flaksede forbi og
rundt og rundt. Det var som sa hun en blanding af tusindvis af
ufeerdige dromme for sit indre gje. En kaelder fyldt med
skeletter og kranier liggende helt teet pakket som i kajesenge.
En strom af rade blade flyvende som en hvirvelvind mod
hende. En masse keempestore lotusblomster, der abnede sig
og udsendte et varmt, gult lys. Et maegtigt gje, som en mosaik,
der blinkede. Snoede trapper op og op og op gennem en
konkylie pa havets bund. Taet gron tage. Et skib, der sejlede pa
himlen. Hun gik og gik gennem et taget landskab, og pludselig
stoppede det hele lige sa brat, som det var begyndt.

“Veer hilset Philililippa Principippa Princisjeska. Velkommen
til mit spindelvaevspalads. Du er ventet.”

Det var hende. Drommeveaveren. Hun sad ved sin store
perlevaev midt i en maegtig tom sal. Idet hun rejste sig, stod en
sveerm af sommerfugle op omkring hende, flaksede lidt rundt,
og floj sa tilbage i folderne i hendes lange, bla kjole, sa den
brusede. Hendes sorte har var samlet i snoninger og fletninger
og fine spind, og en edderkop var i feerd med at rette lidt pa
det.

“Jeg beklager den voldsomme entré. Du kommer tidligere end
ventet, og jeg var netop helt opslugt af at veeve nattens
dremme. Det var dem, du blev fanget ind af, da du tradte over
teersklen.”

Philililippa var stadig helt fortumlet og pavirket af sine
voldsomme syn, og stod og svajede med et sgvndrukkent



udtryk i ansigtet. Uhyggen og vemmelsen bredte sig i hende
over de mange store edderkopper, der hjemmevant kravlede i
Dremmeveaverens har og ordnede hendes kunstneriske
frisure. Hun kunne ikke fa gjnene fra dem. De merkede
hendes stirren, og i det ssmmen poppede store gjne ud af
deres kroppe. Pa lange, bgjelige stilke hang de lidt og
hoppede, for sa slubrende og smaskende at glide tilbage i
kroppene.

Philililippa gav et gisp fra sig og vaklede to skridt baglaens.
Drgmmeveveren slog en rungende, voldsom latter op. "De
faler hver en vibration og ser dybt ind i din sjel. De kender
dine leengsler og viser dig dit eget spejlbillede. Ser du, det er
dem, der spinder min trend til dremmevaven. — Kom, lad mig
vise dig mit palads.”

Hun bevagede sig fra sin magtige vaev fuld af uferdige
dremme over mod Philililippa i en sky af sommerfugle. Pa én
gang bade smuk og skreemmende. Philililippa folte sig
pludselig meget lille og sarbar. For forste gang siden sin
opvagning i skovbunden fglte hun frygt og utryghed. Der var
noget foruroligende og trykkende over den uldne tordenluft i
paladset. Hun vidste ikke, om det var hgjdernes tynde luft,
eller Drommeveverens vark. Det var som at vare et sted
mellem drem og virkelighed. Som lige efter man er vagnet
efter sovn midt pa dagen og ikke rigtigt kan komme til sig selv
igen.

”Du er bange,” sagde Drommevaveren med sin skarpe
stemme, mens hun nermede sig Philililippa. "Det er der ingen

grund til. Du har meget at frygte, men ikke i mit palads. Her
vil du kun mgde sandheden, hvor skarp og hard den end kan
veere.”

Drommeveaveren standsede lige foran hende. Hun lagde en
hénd pa hendes skulder, og en bglge af is gik gennem
Philililippas krop. Handen havde lange, krogede negle med et
violet skaer. Med den anden hand lgftede hun Philililippas
hage op, og deres gjne madtes.

“Mig kan du ikke narre. Jeg ved alt. Jeg kender hver en sjzls
dybeste laengsler og onsker. Kender alles inderste
hemmeligheder, og jeg kender den mission, himlen har
udpeget enhver til at udfere. Jeg vaever alle vaesners dremme
af sjeelens sandhed og himlens hab. Jeg kan se, at du frygter
mig. At jeg skreemmer og frasteder dig. Men jeg drager dig
ogsa, og du vil gerne kende sandheden, selvom den vil fore dig
gennem dybe, mgrke og ufremkommelige omrader, hvor du
ma mede din frygt. Og det er kun godt, min pige, det er kun
godt.”

Drogmmeveaveren sa hemmelighedsfuld og fjern ud i blikket,
mens hun sagde det, og Philililippa kunne marke, at hendes
haender blev varme, som om hun allerede var i feerd med at
vaeve hendes naeste drogm. Sa slap hun Philililippas hage,
vendte sig om og tog et par hurtige skridt, sa kjolen brusede af
sommerfugle. "Kom, kom, fglg med mig, du méa se mit palads,
mens det endnu er lyst,” sagde hun, mens hun vendte sig
utalmodigt halvt tilbage mod Philililippa. "Der er meget at se.”



Modyvilligt fulgte Philililippa efter. Forst gik de helt teet hen til
salens ydervaeg. "Se, det er alt sammen spundet af
silkeedderkopperne. De har spundet mig dette palads af deres
fineste trade. Som det fineste net holder det alle dremmene
inde i paladset, mens jeg veever, sa de ikke flyver ud for tid,
blander sig med hinanden, eller endnu vaerre — flyver ud til de
forkerte. For se, det ville jo vaere en katastrofe. Forstar du,
denne mission — at vaeve alle vaesners dromme, er den, himlen
har udpeget mig til at udfere. Den er hverken bedre eller
ringere end nogen anden mission i universet, men det er min
mission. Den ene mission, som jeg kan udfere bedre end
nogen anden, som bringer mig til min hgjeste glaede og storste
nydelse, som er det sted, hvor jeg kan gore en forskel i denne
verden. Det er den opgave, det er mit livsformal at udfere. Mit
kald. Jeg ma udfere den med den hgjeste grad af preecision og
inderlighed, og derfor er intet for godt til mit palads — mit
vaeveri. Dremmene ma have de allerbedste vilkar, fades og
laegges i den fineste vugge, for de flyver ud i verden til rette
vedkommende.”

Vaggene i paladset havde mange lag af helt tyndt spind i de
mest raffinerede menstre. Imellem lagene sad de store
edderkopper Kklar til at reparere hvert et lille hul i nettet og
rense spindet for hver en urenhed. Spindet var oversaet med
dréaber af dug fra Illianas vandfald, der brusede ud over
klipperne ved Isadoribjerget. Tindrende funklede de i veaevet,
og gjorde de store edderkopper lidt mindre uhyggelige. Men
det var alligevel med en vis lettelse, at Philililippa fulgte med,
da Dremmeveaveren begav sig videre.

Hun forte hende til en lang, snoet trappe for enden af en buet
gang. Herfra gik de opad, og Philililippa antog, at de matte
veere pa vej op i et af paladsets snoede tarne. Som de nermede
sig toppen, hortes fugleskrig.

“Det er ravnene,” forklarede Drommevaveren. "De kredser
om dette tarn, det er deres. Ravnetarnet.”

De kom til en afsats. Her var gulvet deekket af store, flettede
kurve fyldt med glitrende, farvede fre. Overalt i rummet var
der udspzndt lange, fine trade fra punkt til punkt.

“Dette er mit spinderi, ” sagde Dremmeveveren.” I det

samme hortes blafren af store vinger, og en flok ravne kom
baskende ind gennem en &bning i taget. Deres klor var fulde af
flere glitrende, farvede fro.

“Veer hilset mine ravne. I bringer dyrebar information til mit
palads, ” sagde hun og strakte armene ud for at modtage de
glitrende fro fra en af ravnene. De andre flgj ind og lagde
nensomt deres hgst i de flettede kurve.

”Lad os se, hvad I har med til mig i dag.” Hun rakte et
skinnende gront fre til Philililippa. ”Se, det er af disse frg,
silkeedderkopperne spinder trenden til min vav.” Froet var
koldt og ganske tungt. "Ja, det rummer megen information.
Ravnene har af natur en besynderlig vane med at stjele eller
samle alt, der glitrer. Men her i Wollonvilja er de tranet til at
samle disse helt serlige glitrende fre. Himlen er sdet med
dem, og ravnene plukker dem og bringer dem til mig.”



Philililippa studerede frget neermere. Det fyldte hele hendes
héand, og havde fine fuger i sig. Hun laftede det op til nasen og
duftede til det. Hun blev helt svimmel. Det duftede sadt,
varmt og krydret og en smule syrligt. Hun var allerede ved at
dose hen i en drgm, da Drommeveaveren snuppede frget ud af
handerne pa hende igen. “Nej, det ma du vente med, til det
bliver nat. Dette er de ra informationer, alt for uklare og
voldsomme for almindelige vasners ubevidsthed at forsta. De
vil blot efterlade dig sevnlas, forvirret og fortumlet i en rastles
tilstand, eller endnu vaerre — i frygt og fortvivlelse uden evne
til at se lys eller vej videre. Neeh forstar du, forst ma
silkeedderkopperne vikle de sma, komprimerede oplysninger
ud og spinde dem til lange, fine trade, sa oplysningerne folder
sig ud.” Hun viste hende, hvordan edderkoppen lynhurtigt
bed hul pa freene, fik fat i det dunede indhold, og med de otte
ben spandt en lang trad, mens den bevaegede sig baglens
rykvis og vandt traden omkring en sirligt indrettet
konstruktion langs med tarnets mure helt oppe under taget.
Fra den anden ende begyndte en anden edderkop at vikle det
op til et stort neggle, som den tog op pa kroppen, mens den
bajede i benene og med et afset sendte af sted med et rygsted
over i en anden kurv. Drommevaveren gav et gisp fra sig. “Ah,
forsigtig nu.”

Philililippa smilede skjult. Sa selveste Drommeveveren kunne
ogsa blive nervgs. Det var da opleftende. Hendes skarpe og
ervardige facon var ellers skremmende, men med dette lille
gisp dbnede hun en sprakke i sin stramme facade, og en

blidere kvinde kom til syne i et kort glimt, men forsvandt
hurtigt igen. ”Kom, kom, vi méa videre, der er mere at se.”

Hun forte Philililippa ned ad tarnets trapper og gennem en
mangde buede tunnelagtige gange af store barende
spindelvaev pa hgjkant med hul i midten og forbundet af
finmasket hvidt, dunagtigt veev. Philililippa ges, da de
bevagede sig gennem gangene. Det var som, de var pa vej ind
i en keempe edderkops dunkle hule gennem dette klabrige,
klistrede spind. Det blev mgrkere og dunklere jo dybere de
kom, og Philililippa fik en kveelende, klaustrofobisk
fornemmelse i kroppen. "Maske har jeg set nok for nu, maske
skulle vi bevaege os tilbage mod salen med dremmevaven. Jeg
har faktisk nogle spergsmal, jeg gerne vil drafte med dig.”

”Shyhh min pige, ikke sa hastig, ikke sa frygtfuld. Jeg ved,
hvorfor du er kommet, og jeg skal nok give dig sa mange svar,
der er mig tilgeengelige. Men forst ma du se det fineste af mit
palads.”

Gangen blev mere rummelig. Tunnellens spindelveaevsspaer
blev starre i omkreds, og lyset traengte atter igennem vaevet.
Det gik ned ad bakke, og pludselig mundede gangen ud i en
meegtig sal. Philililippa var mallgs. Som forstenet standsede
hun midt i salens abning fra tunnellen. Dette var dog det
utroligste, hun endnu havde set. En sal langt smukkere end
vaeveriet, vaevet af store blede spindelvaev i de mest
forunderlige menstre. Salen havde blade hvalvinger, og
gennem spindet stremmede sollyset helt klart og tindrede i de
tusinder af dugdréber, der sad i spindet, og fik det til at ligne



en stjernespakket nattehimmel. Lyset faldt pa salens gulv
gennem spindene, og gengav her de fabulerende menstre.
Rummet var fyldt af fliksende, flagrende sommerfugle i alle
regnbuens farver med fortryllende aftegninger pa vingerne,
der blandede sig perfekt med spindelveevenes mgnstre. De
flagrede ud og ind gennem tagets stormaskede vev.

"Dette er Sommerfuglesalen. Her bor mine
sommerfugleflokke. De kan frit flyve, hvorhen i riget de vil, og
fylde deres vinger med stov. Hver dag gar jeg herned og fylder
min kjoles folder med nye sommerfugle.”

Hun lgftede op i kjolen, og en sveerm af sommerfugle
strommede ud fra kjolen, og blandede sig med salens gvrige.

Hun stillede sig midt i salen med armene loftet i et V, mens
hun snurrede rundt og rundt, sa kjolen foldede sig ud omkring

hende og bolgede i hendes selvskabte hvirvelvind, mens hun
blidt hviskede:

”Kom kun mine stovbarende sommerfugle. Hvem har
vingestgavs perledrys til nattens dremme?”

Rundt om hende samlede sig en flok sommerfugle, som
dykkede ind i folderne pa hendes brusende bla kjole. Hun blev
ved og ved, og masser af sommerfugle dykkede ind i kjolen og
forsvandt. Langsomt aftog hendes snurren, til hun til sidst
igen stod helt stille. Kjolen brusede som havet, levende af de
mange sommerfugles baskende vinger.

Philililippa stod mabende og sa til under hele seancen. Denne
uhyggelige, skremmende og frastedende kvinde med
edderkopper i héaret og lange krogede violette negle pa sine
isnende fingre var pludselig lige sd smuk, som hun for havde
vaeret skreemmende. Hun stralede af lys og visdom, og en
usigelig skonhed sankede sig over hende. Dremmevaveren
sendte hende et indviet smil fuld af sedme og mildhed. "Kom
min ven, nu har du set mit palads.”

En nyvunden ro senkede sig over Philililippas sind.
Skenheden beroligede hende, og hun gengaldte
Drgmmeveverens smil og fulgte med hende tvars over salen.

“Det er et smukt palads, du har, det har du vaeret heldig med,”
sagde hun.

Drgmmeveaveren slog sin voldsomme latter op, og Philililippa
stivnede atter et kort sekund ved den skarpe lyd.

“Tak skal du have, min pige, heldig — ja, sddan har jeg aldrig
set det. Heldig — ja, det kan du da have ret i. Jeg er faktisk
ogsa selv ganske godt tilfreds med udfaldet.”

I den modsatte ende af Sommerfuglesalen var der en dor.
Drgmmeveveren trak i en streng med en dugdrabe for enden,
og straks traevledes deren op, ngjagtigt som paladsets
yderport. En flok edderkopper myldrede frem og vandt traden
op til et nagle, og s snart Drommevaveren og Philililippa
havde passeret, begyndte de at spinde deren igen, denne gang
i et nyt fantasifuldt menster.



De var tilbage, hvor de startede — i veeveriet. Gennem
paladsets spindelvaevsvaegge kunne Philililippa se, at solen var
ved at ga ned over havet. Bolgerne havde lagt sig, og
solnedgangen sendte rgdlige farver gennem spindelvaevenes
menstre, som var overalt i rummet. Det var kun fa timer
siden, at Fralinkala havde baret hende over de gronne bakker,
og de havde taget afsked ved Isadoribjergets fod, men det var
allerede for sent til at fortsaette rejsen endnu samme aften, og
hun havde jo heller ikke faet svar pa sine spgrgsmal. Hun
vidste stadig ikke, hvem hun var og hvilken retning, der var
hjem. Selvom tanken om at skulle overnatte i dette
dremmenes palads ikke begejstrede hende, tog hun sig
alligevel mod til at sparge, da hun ikke sd nogen anden udve;.

”Jeg undskylder min patraengenhed, du vise Drommevaver,
men kunne det teenkes, at jeg kunne fa lov at blive natten
over, og forst rejse hjem ved daggry i morgen? Jeg kan se, at
solen er ved at ga ned, og jeg har et spergsmal, som jeg meget
gerne vil bede dig om svar pa, hvis det er muligt.”

Drgmmeveaveren sa hemmelighedsfuld ud, og straks fortred
Philililippa, at hun havde spurgt. Det hemmelighedsfulde smil
gjorde hende utryg, men for hun naede at sige noget, svarede
Drgmmeveaveren: "Du kan godt sove her. Du ma ogsa veere
sulten,” og i det samme fik Philililippa gje pa et veldekket
bord midt i salen.

“Jeg kan desvaerre ikke gore dig selskab, da jeg er bagud med
nattens dremme pa grund af vores lille rundtur, men tag
endelig for dig af retterne.”

Tevende gik Philililippa over mod bordet. Her var alt, hvad
hjertet kunne begere og mere til, alt sammen anrettet
mesterligt pa store fade og haje opsatser. Der stod en
dremmeagtig glans omkring det, som fik maltidet til at se
bedragerisk ud, og hun var ikke sikker pa, om hun turde spise
det. Det var ikke til at vide, hvad Dremmevaveren havde i
gaere, om det ville vaere sikkert at spise. Men sulten var
staerkere end frygten, og hun satte sig ved bordet.

“Lad dig ikke forstyrre af mig, nyd dit maltid. Sommerfuglen
vil vise dig, hvor du skal sove,” sagde Dremmevaveren, mens
hun satte sig til rette ved veaven.

Philililippa rakte ud efter et af de skinnende rogde abler pa
bordet. Det var a&gte nok. Hun tog en bid, og i det samme blev
hun kastet ud i en sanseeksplosion. Aldrig havde et &ble
smagt sa sgdt, sa sprodt, sa saftigt og syrligt. Hun forsvandt
ind i en vigen drom om abletraer — forst nggne, sa i knop.
Knopperne sprang ud til duftende, hvide &bleblomster og
indhyllede hende i deres hvide varsne. Alting snurrede rundt.
Hun blev laftet op mod traeerne, der fik lysegrenne blade. De
blev store og morkegrenne, og hun sad nu i kronen og
plukkede de saftigste skinnende rade @bler. For hver bid
forfertes hun dybere ind i sansernes rige.

Da ablet var spist, sluttede dremmen. Overvaldet og
begejstret vendte hun tilbage til veeveriet og huskede det
overdadige maltid foran sig. Hun prevede en af chokoladerne.
En ny drom brgd frem. Denne gang svemmede hun i et hav af
smeltet chokolade. Hun sejlede i en hvirvelvind rundt og



rundt i chokoladehavet, mens det regnede med
pebermynteolie, mandler og rosiner, der blandede sig med
chokoladen, og hun slikkede i sig, til chokoladen var spist og
dregmmen slut. Sikke en fest. Med begejstring smagte hun pa
alle retterne, og hver gang forfertes hun ind i en vagen drem,
til hun var maet i alle sanser.

Mens hun sad og sundede sig oven pa maltidet, faldt hendes
blik pd Drommevaveren. Hun sad som i trance ved sin store
perlevaev og vaevede. Ud af hendes kjole flagrede
sommerfuglene op over billedteepperne pa vaeven. De fliksede
og flaksede over teepperne og flgj op og ned med
Drommeveverens bevagelser. Efter dem stod sma skyer af
helt fint, gyldent stov, der lagde sig pa taeppet.
Dreommeveaveren sad og svajede frem og tilbage, tydeligvis
helt opslugt af dremmene. Det ene gjeblik var hendes
bevagelser voldsomme, vrede og bestemte, og hendes ansigt
furet og morkt. Det naeste gjeblik var bevagelserne legende,
lette og elegante, og hun smilede, og kun et gjeblik senere blev
bevagelserne sarte og blide, og tarerne sprang fra hendes
gjne. De faldt over teeppet, hvor de splintredes og blev til sirlig
ornamentik over dremmen. Rundt om veeven havde
edderkopperne spundet et net, sa dremmene ikke skulle
forstyrre Philililippas maltid. Hun var mallgs. Sidan opstod
altsa alle veesners dromme af Drommeveverens perleveyv. Et
gjeblik glemte hun alt om edderkopperne, tordenluften og
uhyggen. Hun lod sig rive med af det smukke syn, og var helt
fredfyldt og rolig. Dremmeveveren skraemte hende ikke
lengere pa samme made. Hun havde vist sin skenhed.

Sommerfuglen med de steerke farver flagrede ind foran
Philililippa, og hun huskede, at den skulle folge hende til
hendes seng. Hun lgsrev sig fra sin betagelse og fulgte efter
den. Sommerfuglen forte hende til salens fjerneste krog, hvor
edderkopperne havde spundet hende en kgje, som var
udspendt mellem vaggene og fastgjort i spindet. Hun gas ved
tanken om at skulle sove i den, men havde ikke noget valg,
med mindre hun ville ligge pa gulvet. Hun kregb op i kajen.
Der 14 et lille taeppe af helt blgdt, finspundet spindelvaev. Det
var dunet og vattet og slet ikke klaebrigt. Det var kgjen heller
ikke, opdagede hun. Den var forblaffende bled og behagelig at
ligge i, og hun felte sig helt darlig tilpas over at have vaeret sa
fjendtlig mod edderkopperne. De havde jo virkelig vist hende
omsorg og betaenksomhed.

I det samme gik det op for hende, at denne kunne de umuligt
have naet at spinde, mens hun havde spist, det var den alt for
detaljeret og omhyggeligt lavet til. De matte have spundet
den, mens Drgmmevaveren og Philililippa var pa rundtur i
paladset. SA Drommevaveren matte hele tiden have haft til
hensigt, at hun skulle overnatte der. Uhyggen bredte sig i
hende. Denne alvidenhed var bade fascinerende og
skreemmende.

Péa trods af sine bekymringer faldt hun hurtigt i en dyb sgvn.
Ingen er sgvnles i dremmenes palads, og ingen €j heller
dremmelgs. Den nat blev hun i sine dremme fort til foretraede
hos Drgmmeveaveren, hvor hun fik lov at stille sine spgrgsmal.



"Hvem er jeg, og hvor kommer jeg fra?” var hendes
sporgsmal, som hun i dremmen udtalte tydeligt til
Drommevaveren. Et hav af farver strommede ind over hende,
og alt snurrede rundt. Hun sveevede vagtlos i et farvehav. Her
var rart at vaere. Hun dvalede her en stund, for billedet
skiftede, sa sa hun atter Dremmevaveren. Denne gang var
hun oppe i ravnetarnet. Hun sd ud som om, hun ledte efter
noget. Med stor omhu studerede hun traden i alle neglerne
med trenden til vaeven. Et for et tog hun dem op af kurven og
rullede et lille stykke af den ud, holdt den op mod lyset og
undersogte den, som kunne hun laese traden. Som om en kode
var indprentet i garnet. Sidan blev hun ved, til kurven var
tom. Hendes ansigt var alvorligt. Sa kastede hun nakken
bagover, lukkede gjnene og gjorde en armbevagelse og kaldte
pa den made alle ravnene til sig. De baskede ned gennem
abningen i taget og satte sig pa hendes skuldre, arme, i haret,
pa kurven og gulvet, overalt i det lille rum. Med fuglestemme
talte hun til dem. En masse mystiske lyde, som Philililippa
ikke forstod. Som lange, ngje instrukser til ravnene. Til sidst
loftede hun armene og udtalte med klar fuglestemme et ord,
der lod som "flyv”, og pa en gang lettede alle ravnene og flgj
ud gennem abningen i taget, hvor de var kommet ind.

Hun s4, hvordan de flgj ud til hver en afkrog i riget. De
spredte sig for vinden og afdekkede hvert sit omréde. De sagt
hajt og lavt, og samlede hvert et fro de fandt. De susede pa
udstrakte vinger gennem luften, dykkede praecist og skarpt og
plukkede i hgj fart freene med nabet. Glitrende, farvede fro.

Freoene bragte de til Ravnetarnet. Her var alle edderkopperne
parate. De bed hurtigt hul pa de utallige fro et for et, og
begyndte at spinde dem til lange trade, ngjagtigt som
Philililippa havde set dem gore, mens hun var vigen. Denne
gang var alle edderkopperne blot i gang samtidig, og de lange
trade krydsede ind over hinanden og dannede en indviklet
tradlabyrint i tdrnet. Drgmmevaveren stod midt i rummet og
studerede hver en trad indgaende, mens de spandt. Stadig sa
hun ud, som om hun sggte noget. Jo flere trade, der spendtes
ud gennem rummet, jo mere frustreret s& Drommeveaverens
ud, og jo mere vilter blev hendes frisure, eftersom
edderkopperne havde vigtigere opgaver end at ordne hendes
hér. Enkelte gange skete det, at hun gjorde tegn til
edderkopperne, der dernaest vandt den igangvarende trad op
i et nogle, som de med varsomhed lagde i en separat kurv.
Men hun si ikke tilfreds ud. Da alle frgene var spundet til
trade, og edderkopperne alle stod og trippede pa hver deres
otte ben og ventede pa instrukser fra Drommevaveren, slog
hun over i et andet hvislende, puslende, knitrende sprog.
Edderkoppesprog maétte det vare. Tydeligvis utilfreds og
irriteret gav hun med opgivelse i stemmen instrukser til
edderkopperne, og ved felles hjalp bar de kurven ned til
vaeven, mens Drommevaveren gik den anden vej. De riggede
vaeven med noglernes trade som trend. Omhyggeligt og
rituelt, feestnede tradene pa de sma nagler, viklede dem ud og
lagde dem i rillerne rundt om vaevens mange finurlige
konstruktioner. Op, rundt, ned, omkring og sa videre, til alle
tradene var udspaendt og klar.



Imens var Drommevaveren i Sommerfuglesalen. P4 samme
made, som hun havde gjort det med ravnene tidligere i
dremmen, sendte hun sommerfuglene pa mission. Philililippa
sa, hvordan sommerfuglene flgj ud gennem det stormaskede
spindelvaev i Sommerfuglesalens tag, og ud over hele riget.
Sommerfuglene fyldte deres vinger med stov fra hver en egn i
riget, og flgj tilbage til Spindelveevspaladset pa Isadoribjerget,
ind i Sommerfuglesalen, hvor Dremmevaveren ventede
ngjagtigt som tidligere pa dagen med armene havet i et V og
snurrede rundt sa kjolen flagrede. De flgj ind i kjolens folder,
men denne gang var kjolen sa fuld af flaksende sommerfugle,
at hun knapt kunne bevage sig. Kjolen stod ud fra hendes
krop i et stort, blat brus, og med en salsom, yndefuld
veerdighed bevaegede hun sig langsomt og gracigst gennem
salen og ud til sin perlevav.

Hun stod lidt foran perlevaven, mens hun betragtede
edderkoppernes arbejde med trenden og lod fingrene glide

henover tradene fordybet i tanker, som laeste hun trddenes
billeder og koder.

Sa satte hun sig ved vaeven. Som gjaldt det hendes liv vaevede
og veevede hun som i trance. Hun vaevede med hele sin krop.
Med store bevegelser forte hun islettet gennem trenden op
og ned. Indimellem vavede hun stidende, som for at forsterke
sin kraft. Hun sa barsk og samtidig fortvivlet og frustreret ud.
Haret flaj omkring hendes hoved, og sveden satte sig som
perler i det. Edderkopperne forsggte forgaeves at holde styr pa
frisuren, men hun viftede dem vak, sa de matte springe for
livet.

Sommerfuglene stremmede ud af hendes bla kjole og
svaermede teet over vaeven. Skyer af glitrende stov stod over
den, og hun blev ved med at lofte op i kjolen og sende flere og
flere sommerfugle op af den. Men lige lidt sa det ud til at
hjalpe. Indtil hun pludselig sank sammen over vaven —
udmattet, svedt og opgivende.

Sa sluttede drommen, og Philililippa gled dybere ind i sgvnens
dremmelgse tilstand.

Hun vagnede ikke for naste morgen, da solens matte straler
brad igennem spindelvevet, og lige sa stille demrede nattens
dreom for hende. Hun huskede, hvordan hun havde faet lov til
at stille sit vigtige sporgsmal til Drgmmevaveren, og at hun
ikke havde faet noget svar. Hun var fuld af uro og bange
anelser. Der havde veret noget mystisk og foruroligende over
hele dette mgde med Dremmevaeveren. Hun huskede tilbage
pa, hvordan hun havde det, helt fra da hun stod ved
Isadoribjergets fod og langsomt beveaegede sig ud over broen.
Hvordan hun mest af alt havde lyst til at vende om. Hvordan
uhyggen havde sneget sig ind overalt. Maske skulle hun have
fulgt til sin lyst til at vende om. Hun blev grebet at panik.
Frygten treengte ind i alle hendes celler. Teenk, om hun aldrig
skulle slippe ud herfra. Tenk, om Dremmevaveren havde
teenkt sig at holde hende som fange her blandt
edderkopperne. Gad vide, hvilke skumle planer denne
mystiske kvinde kunne have med hende.

I det samme hegrte hun Dremmevaverens stemme.
“Godmorgen, min mystiske geest. Har du sovet godt i
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dremmenes palads?” spurgte hun, mens hun beveaegede sig
over mod Philililippas spindelvaevskgje. Philililippa satte sig
op med et ryk, sd kejen gav sig. Hun havde for et gjeblik
glemt, hvilken usaedvanlig seng hun sov i, og det kom bag pa
hende, hvor levende og letpavirkelig den var. I forskraekkelse
gav hun endnu et spjat fra sig, og denne gang resulterede det
i, at kajen vendte vrangen ud, og Philililippa landede pa
gulvet.

Dregmmeveaveren slog sin voldsomme latter op. Hun stod nu
lige over Philililippa, og i dette perspektiv sd hun endnu mere
skremmende ud.

”Nah, var nattens dremme dig til behag?” spurgte hun i sit
skarpe tonefald.

Philililippa gispede indvendigt. Til behag? Hun havde jo
langtfra faet de svar, hun havde gnsket sig. Ikke engang bare
en smuk og behagelig drom havde hun faet, kun underlige
fragmenter uden nogle svar. Hun var arlig talt ikke seerlig
tilfreds med, hvad alle disse anstrengelser havde baret af
frugt. Men hun folte sig ikke i nogen gunstig position til at
udfordre denne kraftfulde kvinde, s hun ngjedes med at
svare: "Behag og behag, jeg ved snart ikke, jeg fik ikke de svar,
jeg bad om, taget i betragtning af, at jeg befinder mig i selveste
drommenes palads.”

Drommevaveren sa uforstaende ud. "Hvad mener du? Hvilke
svar? Du har jo endnu ikke stillet mig noget spergsmal.”

Nu var det Philililippa, der undrede sig. "Altsa, i dremmen fik
jeg foretraede for dig, og fik lov at stille mit breendende
spergsmal, men dremmen gav mig ikke noget svar.”

Hun fortalte om dremmens billeder, og Dremmevaveren sa
mere og mere urolig, forlegen og forvirret ud.

“Det vil sige, at der ikke var noget i din drem om velduftende
rosenbladsbade og uendelige farvehaves vagtlgshed?”

Philililippa huskede nu dremmens begyndelse, som netop lod
hende svaeve i dette fredfyldte farvehav.

”Jo, svarede hun, ganske kort helt i starten, men sa skiftede
billedet til dig ved veeven.”

Drgmmeveaveren sa nu dybt frustreret ud, tangerende til det
rasende. "Det er aldrig sket for, det ma vaere fordi, du sover i
samme rum som vaven.” Hun gik rastlgs frem og tilbage.
“Nettet omkring den ma have veret for svagt. Din drem ma
have blandet sig med virkeli...” hun bremsede sig selv midt i
ordet. Philililippas opmarksomhed skeerpedes, og hendes
bange anelser forstarkedes. Blandet sig med virkeligheden?
Havde Drommeveveren veeret oppe i Ravnetarnet i nat og
sendt ravnene af sted? Hun var helt uforstaende. Hvorfor ville
hun dog gare det? Hvad var dette her for et mystisk sted?
Hvad var det for besynderligheder denne kvinde foretog sig i
nattens mulm og merke, og som Philililippa ikke matte vide
noget om? Hun vidste ikke, hvordan hun skulle reagere. Ville
det vaere klogest at holde lav profil for ikke at provokere
yderligere, og habe pa at Dremmevaveren ville vare blid mod
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hende, eller at matche hendes raseri og skarphed og habe pa,
at det ville &bne op for nogle svar?

Men for hun ndede at beslutte sig, var Dremmevaveren
kommet pa banen igen fra sin ufrivillige pause.

”Ser du min pige, jeg havde brug for at kebe mig lidt mere tid.
De svar du sgger, er ikke sa simple at give, som vi begge kunne
onske os.” Philililippa spidsede grer. "Ser du, det er min
fornemste opgave at vide alt om dette rige. At kende hver en
sjeels dybeste afkroge, lengsler, ensker og demoner, og
samtidig kende himlens hab for hver en sjal. Det
guddommeliges hgjeste vej for hver enkelt af alle veesner. Det
er det, jeg i virkeligheden vaever drommene af, det er det, der
er deres essens. Sjaelens sandhed og himlens hab bliver til
billedteepper bag gjenldg. Men dette her har jeg aldrig veeret
udsat for for. Det er aldrig overgaet mig ikke at have svaret pa
et spergsmal. Forstar du, jeg er at betragte som rigets viseste
vaesen. Det er mig, der har alle svarene. Men med dig, min
pige, med dig er det anderledes. Det, der sneg sig ind i dine
dromme i nat, er det, der er sket i mit palads siden du vagnede
i skovbunden. Jeg har sendt mine ravne til hver en atkrog af
riget for at plukke dremmefrg til veevens trend. Sendt
sommerfuglene allesteds i denne verden for at fylde deres
vinger med visdom til dremmenes islet for at kunne finde
svar pa, hvem du er. Men jeg har stadig ikke svaret. Det
smerter mig dybt at méatte erkende, men det er sandheden.
Jeg kan endnu ikke give dig det svar, du sa breendende gnsker,
og tro mig, min fortvivlelse og frustration over det er lige sa

stor som din. For det betyder, at jeg har fejlet. At jeg har
svigtet mit kald og mit omdemme.”

Hun sa pludselig helt mild og sarbar ud, og Philililippa felte
medlidenhed med denne kvinde, som hun indtil for et gjeblik
siden nermest havde afskyet. Besynderlig og grotesk var hun
stadig, men det var som om en smukkere og mere
folelsesmaessig elegant kvinde begyndte at vise sig tydeligere i
spraekkerne i hendes harde facade.

Philililippa rejste sig op fra gulvet, sd hun nu stod pa et
ligeveerdigt niveau med Drommevaveren. Hun vidste ikke,
hvad hun skulle sige til denne sldende og dybt skuffende
realitet. Hun havde troet, at dette havde varet lasningen pa
hendes kvaler. Hun havde oprigtigt stolet pa, at denne kvinde
ville kunne hjzlpe hende. Havde hun virkelig gennemgaet al
den vemmelse, frygt og ubehaget for dette sorgelige resultat?
Vist havde det veeret fantastisk at se dette overdadige
dremmenes palads, og vist var her ogsa skenhed, men var det
virkelig alt? Hun merkede fortvivlelsen overmande sig.
Graden stod hende i halsen. Forst nu markede hun sin
ensomhed. Denne ubarlige tomhed. Intethed. En leengsel
efter noget hun ikke huskede hvad var. En mathed i kroppen
som en tung dyne, der gjorde hende svimmel og
virkelighedsfjern. En lethed i hovedet, der gjorde hende or, og
gav hende en fornemmelse af, at hele hendes krop var ved at
ga bagover. Forst nu markede hun smerten over den skabne,
der var overgdet hende. Denne sorg over at have mistet alle
minder og alle redder. At sté helt ensom, svajende i 4bent rum
uden at vide om nogen ville bekymre sig, hvis hun faldt.
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Hendes hjerte knugede sig sammen, og smerten og graden
strommede ud af det som en bglge op igennem halsen. Hun
gav efter. Tarerne stremmede ned ad hendes kinder, og hun
sank atter sammen péa gulvet, hvorfra hun netop havde rejst
sig, mens hun hulkede sa hele hendes krop rystede.

Drgmmeveaveren bgjede sig over hende og satte sig pa knee pa
gulvet, sa hendes brusende bla kjole omfavnede Philililippa.
Hun streg hende blidt over kinden og laftede hende op i sit
skad. Vuggede hende blidt i sit bla ocean, mens
sommerfuglene stille flgj omkring hende. Hun sagde ikke
noget. Sad bare der og favnede Philililippa og vuggede hende i
sit sked som et lille barn.

Philililippa hulkede af smerte, og det foltes som om graden
ingen ende ville tage. Men Drommeveaveren blev hos hende.
For ingen kunne som hun fole hendes smerte. Hun sa helt ind
i Philililippas sjal og folte hendes sorg. Og idet hun sad der
med dette besynderligt udseende vaesen i sine arme, stod det
pludselig klart for hende, hvorfor hun ikke havde kunnet se,
hvem hun var. Hvorfor ravnene og sommerfuglene ikke havde
bragt nogen svar hjem fra selv rigets fjerneste egne.

Med en gmhed hun ikke tidligere havde vist Philililippa, at
hun rummede, sagde hun, mens hun strgg hende over de
krusede gronne krgller: "Mit barn, nu ved jeg, hvorfor din
identitet et skjult for mig. Se, det er min opgave at vaeve alle
dette riges vaesners dremme. Men du, min pige, er ikke af
dette rige. Ej heller af denne planet. Slet ikke fra denne
galakse. Jeg kan ikke se, hvorfra du kommer, blot at du ikke er

herfra. Jeg kan kun se, hvad der foregar med og i vaesner
inden for Wollonviljas atmosfaere. Du er kommet hertil fra en
anden planet. Hvordan er mig endnu en gade, men du er forst
dukket op i min bevidsthed i det gjeblik, du vagnede i
skovbunden. Det forteller mig, at du indtil da ma have
opholdt dig uden for Wollonviljas atmosfaere. Det er derfor,
du er mig sa stor en udfordring. Aldrig for har det kraevet mig
sa store anstrengelser at vaeve noget veesens drom. Jeg
mangler hele din baggrund. Jeg har ikke en eneste oplysning
om dig, fra for du vignede i dette rige. Og jeres dromme
bygger i hgj grad pa, hvad I tidligere har oplevet. De er fulde
af symboler, som tager udgangspunkt i noget, I kender, og
som har en bestemt betydning for jer. Disse symboler kan jeg
bruge som dremmebilleder til at formidle budskaber til jeres
hgjere selv fra det guddommelige i jer selv. Symbolerne kan
betyde noget helt forskelligt alt efter, hvis drem det er, og
andre symboler er nermest universelle. Jeg bruger ofte
dremmene til at minde vaesnerne om den sandhed, de dybt
inde i sig selv allerede kender. Det de maske godt ved, men
ikke lytter til, fordi de i stedet soger svarene alle mulige andre
steder uden for dem selv. Eller maske er man ulykkelig, og
forstar ikke hvorfor eller hvad der skal til, for at blive lykkelig.
I langt de fleste tilfaelde beerer vi selv svaret i os. Vi kender den
dybeste sandhed omkring vores situation, og ved inderst inde
godt, hvad der skal til, for at fa det vi gnsker os. Men maske
kan vi ikke hare, hvad den vise stemme fra vores hgjere selv
hvisker os i gret, fordi der er for meget stgj pa vores indre
kanaler. Eller maske horer vi det, men er i tvivl om hvor
stemmen kommer fra, og om det nu ogsa er klogt at lytte til
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den, eller om det er noget i os, der prgver at narre os.
Sandheden er, at vores indre stemme — vores intuition — vores
sjeel, aldrig vil prove at narre os. Vores sjel vil os altid det
bedste og det, der leder os til starst lykke og glede. Vores sjel
ville aldrig svigte os. Hvis den stemme, du hgrer, siger noget
ondt eller negativt om dig selv eller andre, nedger eller far dig
til at fole dig darligt tilpas, sa er det ikke sjaelen, der taler, men
en af de andre indre stemmer, som mange ogsa har. Det kan
vaere darligt selvveerd, tidligere darlige erfaringer og minder,
sarethed og sa videre. Vores sjal vil altid bakke os op i at finde
vores glade, vores lys og vores kerlighed.

Men hvis man ikke ved dette, hvis man glemmer at lytte til
stemmen, eller ikke kan hore den, sa hgrer jeg den altid, og sa
vaever jeg dens budskaber ind i drommene. Bruger symboler
som jeg ved, det pageldende vaesen kender, eller billeder jeg
ved, betyder noget bestemt for vaesnet. Det er ikke altid, det
virker forste gang, for hvis der er rigtig meget stgj pa de indre
kanaler, kan man maske slet ikke huske sine dremme. Faktisk
gor det ikke sd meget. Budskaberne i dremmende taler til os
pa en anden made end den, vi kender fra vores vagne tilstand.
De siver ligesom ind i sjeelen som lys eller lyd gor det. Og jeg
vaever gerne den samme drem igen til den er sivet dybt nok
ind, og sjelen kan marke den som sandheden.

Der er ogsa mange andre slags dromme, som ikke
nodvendigvis behgver at veere dybe budskaber fra sjelen.
Dremme kan vaere som en slags oprydning i sind og tanker, de
kan hjelpe med at skabe mere stilhed pa de indre kanaler. Det
kan veere dromme, som gengiver alt det, man har oplevet og

teenkt pa i lebet af dagen eller ugerne, som jeg sa satter
sammen pa en ny made eller i et seerligt system, som vasnet
maske ikke selv forstar, hvis det kan huske dremmen om
morgenen, men som skaber indre orden pa et dybere plan.

Der findes ogsa en tredje slags dromme, men dem vaver jeg
kun ganske sjeldent. Dem kan man kalde for profetiske
dremme. I dem vaever jeg billeder af fremtiden. Billeder af
hvordan livet kan forme sig, eller billeder af potentialer. Det
er yderst sjaldent, at jeg vaever profetiske dremme om en
negativ fremtid. En drem om en negativ fremtid er sjeldent
profetisk, men et billede af angst eller blot en
oprydningsdrem. I sjeldne tilfeelde kan jeg finde pa at vaeve
en profetisk drom om en negativ fremtid, men da vil det aldrig
veere et endeligt billede af, hvordan det vil ga, men en slags
bevidstgarelse af, at hvis man ikke @&ndrer kursen i sit liv,
passer bedre pa sig selv eller treffer visere valg og lytter til sin
indre stemme, sa er dette et billede af, hvor man er pa vej hen.
Der findes ikke nogen feerdig fremtid, som jeg kan vaeve, men
potentialer. Alle har et frit valg og kan &ndre kursen i deres
liv.

Men ellers bruger jeg mest de profetiske dromme til
inspiration. Som en opmuntring og en pamindelse af, hvem
man er i sin sjel. Som et billede af hvor smuk man er, og hvor
hgjt man kan flyve, hvis man lytter til sin sjeel og falger sit
hjerte.
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Felles for alle drommene er, at det, jeg vaever, er en bro til
andre verdener, der forer til andre dimensioner af
virkeligheden.

Men med dig Philililippa Principippa Princisjeska, med dig er
det anderledes. For da du dukkede op for mit indre blik
liggende drommelgs i skovbunden, sa kunne jeg ikke se et
eneste billede fra din fortid. Jeg kunne ikke finde et eneste
symbol, som jeg vidste havde en bestemt betydning for dig.
Det eneste tegn jeg havde at folge, var tegnet i huden pa dit
bryst. Men det tegn har jeg aldrig tidligere set. Jeg ved ikke,
hvad det betyder. Det er tydeligt, at det er knyttet til din
identitet, siden det vokser ud af din hud. Der var ikke en
eneste oplevelse printet i dit sind, som jeg kunne rydde op i
eller bruge som baggrundsviden om dig. Du var helt blank,
min pige. Hvordan du end er kommet hertil, sa er det sikkert,
at du har mistet hukommelsen undervejs. Hvad der er sket
siden din ankomst her, kan jeg derimod se ganske klart, og
siden blomsteralferne ikke har kunnet bringe din
hukommelse tilbage med selv deres fineste mikstur, ser det
desvaerre ikke lovende ud. Jeg kan ikke give dig svar pa dit
spergsmal om, hvem du er, og hvor du kommer fra, mit barn,
hvor gerne jeg end ville, og hvor meget det end nager mig, at
der er noget, jeg ikke ved — spergsmal jeg ikke kan svare pa.”

Fortvivlelsen fyldte hele Philililippas krop. Kunne det virkelig
vaere sandt? Kunne end ikke rigets viseste vaesen hjelpe
hende? Hun 14 bare der i Drommevaverens brusende kjole og
greed. En stille grad af sorg og fortvivlelse. Hun var treet,
udmattet af de mange dages rejse, af alle de nye indtryk og

folelsesmassige udsving hun havde vaeret igennem. Traet
ovenpa de mange kraefter hun havde brugt pa frygt, angst og
ubehag i dette palads. Der var ikke mere styrke i hende. Alt
var udtemt. Hun kunne ikke mere.

Drogmmeveaeveren hviskede en masse uforstaelige ord, mens
hun vuggede hende i sit skad, og snart faldt Philililippa i en
dyb sgvn. Dremmevaveren lgftede hende op og lagde hende
tilbage i spindelvaevskgjen og dekkede hende naensomt til
med taeppet. Sa gik hun ned i sommerfuglesalen og fyldte
kjolen. Edderkopperne kom barende med en masse nogler fra
en sarlig kurv og begyndte omhyggeligt at rigge veeven. Hun
satte sig ved vaeven og gik i gang. Omhyggeligt og beslutsomt
vaevede hun. Pludselig vidste hun ngjagtigt hvilke billeder,
hun skulle valge. Tiden forsvandt, og hun gled ind i
dremmen. Det samme gjorde Philililippa. Forst gled hun
igennem en masse farver, som en port til dremmenes
sandheder. Hun sa for sig et billede af en lang, hveelvet gang.
Langs veeggene hang bla gardiner. Hun bevegede sig
forsigtigt gennem gangen. Den fortsatte som i en uendelighed,
og mens hun bevagede sig igennem den, skyllede bealger af
farver, folelser og fornemmelser ind over hende, til hun til
sidst stod foran en stor rund port. Her sluttede dremmen.
Philililippa vagnede med en besynderlig lethed i kroppen.
Hun huskede ikke, hvad hun havde dremt, og folte sig ikke
teettere pa svaret pa, hvem hun var, og hvor hun kom fra, men
noget havde @&ndret sig. Hun folte sig tryggere og gladere
uden egentlig at vide hvorfor.
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Men det vidste Drommevaveren. Det var fordi, hun havde
overgivet sig. Tarerne havde renset hende for fortvivlelsens
tunge skyer, og hun havde overgivet sig til ikke at vide noget.
Sluppet alle ideer om, hvad hun skulle og ikke skulle, og med
et vidste Drommevaveren, hvad hun matte gore. Nok kunne
hun ikke svare pa Philililippas brendende spergsmal, men
hun kunne se, hvilken rolle hun havde at spille, mens hun
befandt sig i dette rige. Hvilket potentiale hun havde. Pracis
hvordan hun ville spille sin rolle athang af de valg, hun selv
traf hen ad vejen og af noget, hun bragte med sig, fra hvor hun
end kom fra, som Drommevaveren ikke vidste hvad var. En
viden eller nogle ganske serlige evner.

Philililippa kravlede ud af sin spindelvaevskgje. Denne gang
mere forsigtigt end for. Hendes krop kunne lettere baere
hende nu, hvor graden havde lettet hende for en tung byrde.

Hun gik ind til Dremmevaeveren, som havde ladet
edderkopperne forberede endnu et af deres overdadige
maltider. Denne gang spiste de sammen, Drommeveveren og
Philililippa. Med sin genvundne ro gav Dremmevaveren sig
god tid. Den harde facade, hun for havde mgdt Philililippa
med, var faldet med hendes frustration over ikke at kunne
give Philililippa, hvad hun havde rejst hele denne lange vej for
at fa, og med folelsen af at vaere utilstraekkelig i den rolle, hun
var tildelt og havde valgt at tage. Samtidig havde hun vist sin
modsatte side. Den side hun ngdvendigvis matte rumme for at
kunne udfore sit arbejde — medfelelsen, omsorgen og
indlevelsen, da hun havde vugget Philililippa i sit brusende
bla sommerfuglehav. Stemningen mellem dem bar nu preeg af

en langt dybere forstaelse og forbundenhed og var samtidig
béde lysere og lettere. Med begejstring bad Drommevaveren
Philililippa af de mange indbydende retter pa bordet. Hver
gang med et skeelmsk smil, mens hun brillerede med sine
forforende retter, der tog dem begge med pa vidunderlige
rejser. Drommeveaveren vekkede alle Philililippas sanser med
hver ny ret. Forste mundfuld sendte en rislen helt ud i taeerne
pa Philililippa og vakkede hver en celle i hendes krop. Til at
begynde med var det med en vis bluferdighed, men snart
hengav hun sig i sanselighed og nydelse, til hun var meet bade
i krop og sjel.

Saledes opmuntret og veltilpas fortalte Dremmevaveren om
sin nyvundne klarhed om tingenes tilstand.

“Du fine skabning”, sagde hun. "Du er ikke af denne planet.
End ikke af denne galakse. Du er kommet hertil fra fjerne
egne, hvordan ved jeg ikke, men du er kommet her af en
grund, og ferst nu kan jeg se hvilken. Du har en vigtig rolle at
spille i dette rige. Du baerer svaret i dig pa nogle af
Wollonviljas sterste gader. Jeg kan se, at du bringer en sarlig
gave med dig, en sarlig evne, noget helt specielt som kan vaere
lasningen pa Wollonviljas sterste gade og udfordring. Men
hvad, evnen er, kan jeg ikke se, for du beerer ikke viden om
den med dig. Idet du har beveget dig ind gennem
Wollonviljas atmosfare, hvordan det end er sket, har du veret
udsat for et voldsomt chok, som har udvisket hele din
hukommelse, og end ikke jeg har adgang til den. Jeg kan ikke
fortaelle dig, hvad det er, du kan, kun at det er helt specielt, og
at det muligvis ikke kun er en enkelt konkret ting, men maske
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flere faktorer kombineret, som gor dig i stand til at hjeelpe os i
den dybeste nad, dette rige har set.”

Philililippa lyttede opmaerksomt. Sad denne kvinde og fortalte
hende, at hun var sarligt udvalgt? At hun havde en mission at
udfere. At hun medbragte en viden eller evne, som man ikke
allerede havde i Wollonvilja? Det forekom hende temmelig
usandsynligt. Hun folte sig meget lille og ubetydelig i dette
rige. Folte sig langt mere til besveer end til gavn, og at det var
hende, der havde mest brug for hjalp.

”Undskyld mig vise Drommevaver”, sagde hun. "Jeg ved, at
du er dette riges viseste vaesen, og jeg har stor respekt for og
tiltro til din viden og dine evner, men dette forekommer mig
helt usandsynligt. Hvordan skulle jeg pa nogen made kunne
hjaelpe dette rige, sa laenge jeg ikke engang ved, hvem jeg selv
er, og hvad det er, du pastar, jeg ved eller hvilken serlig evne
jeg har?”

”Jeg forstar din radvildhed min pige, men du ma stole pa mig.
Der er ikke skyggen af tvivl i mit sind. Det star soleklart for
mig, at det er sddan, det henger sammen. Men du har ret i, at
du ikke kan veere til stor gavn for riget, sa laenge du ikke
husker din egen identitet. Det findes der rad for, mit barn.
Losningen er ikke entydig eller let, men den findes. Ser du,
her i Wollonvilja findes intet vaesen, som er mere alvidende
end jeg. Men der findes et orakel. Et ganske serligt sted, hvor
det siges, at man kan fa svar pa alle livets gader. Det kaldes
Kalejdoskopgjet. Jeg ved dybt i mit hjerte, at du der vil kunne
finde svaret. Der findes ikke noget spergsmal i dette rige, som

Kalejdoskopgjet ikke kan besvare. Grunden til, at der stadig
findes gader i Wollonvilja, som vi ikke kender svaret pa, er at
Kalejdoskopgjet ikke er at finde pa noget permanent sted.
@jet flytter sig konstant, sa ingen pa forhand vil kunne kende
vejen dertil. Kun fa har gennem tiderne fundet det, og al viden
og alle optegnelser omkring det findes i Valaking —
Wollonviljas eneste by. I denne by ligger et hemmeligt
bibliotek, som troldmandene rader og vogter over.” Hun
holdt en kort pause. Philililippa kunne se et bedrgvet udtryk i
hendes gjne, og hun havde en fornemmelse af, at meget
endnu var usagt.

”Du ma finde dette gje. Ikke kun for din egen skyld, men for
hele rigets. Der hviler en stor opgave pa dine skuldre, bade for
din egen lykke og sjelefred, men ogsa for Wollonviljas
vaesners overlevelse.”

Philililippa var stadig ikke helt med. "Undskyld mig igen
Drgmmevever, men ngjagtig hvilken ned er det, Wollonviljas
vaesner er i, som jeg skulle kunne hjelpe dem med?”

Drgmmeveaveren tog en dyb indanding, og det samme
bedrgvede blik som for, tradte atter frem i hendes gjne. "Har
du lagt meerke til, at alle veesner i dette rige har et lys i hjertet?
Hun trak sin bla kjole en smule til side, og det, der for havde
vaeret at skimte som et svagt blgdt skaer gennem kjolen, kom
nu til syne som et varmt, stralende lys ud fra hendes bryst.

Philililippa var mallgs. Dybt betaget af det dragende, smukke
lys sad hun bare og betragtede det. Hvilken utrolig skenhed
dette rige rummede.
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”Alle vaesner i dette rige baerer sadan et lys i deres hjerter, ”
fortsatte Dremmevaeveren.

Philililippa teenkte tilbage pa sine oplevelser, siden hun var
vagnet i skovbunden. Alt havde varet nyt for hende, og
indtrykkene havde veret overvaeldende. Nu hvor hun tenkte
tilbage, huskede hun nok at have set dette seelsomme skaer i
alle blomsteralfernes hjerter gennem deres smukke
blomsterkleeder. Og i Hestedalene var det jo helt tydeligt.
Fralinkalas hjerte lyste tydeligt gennem dens hud.

"Dette lys er det, der giver os vores livskraft. Det er herfra vi
henter vores glaede, styrke og kaerlighed. Det er det, der holder
os ilive. Men nu er der sket det skeebnesvangre, at nogle af
disse lys er begyndt at ga ud. Lyset i nogle af vaesnernes
hjerter er slukkede. Det er den verste katastrofe i hele rigets
historie. Et for et gar lysene ud. Vi ved ikke, hvorfor det sker,
og vi kender ingen kur imod det. I takt med, at lyset bliver
svagere, begynder vasnet lige sa stille at miste sin livslyst og
sin energi. Langsomt gar det ind i en dyb depression. Sindet
formarkes, og kroppen bliver gra og afkraeftes langsomt. Til
sidst forsvinder al livskraft og vaesnet der. Vi har prevet at
finde ud af, hvor sygdommen kommer fra, om den smitter fra
vaesen til vaesen, og hvad der eventuelt kunne vare
smittebareren, men intet tyder pa, at det er smitsomt. Det
dukker antageligt tilfeeldigt op snart i den ene afkrog af riget,
og snart i den stik modsatte, uden at der har vaeret nogen
form for kontakt imellem dem. Det er os en stor gade, hvad
det kommer af, og hvad vi kan gare ved det. Vi har provet alle
vores ellers yderst virksomme helbredelsesmetoder, men selv

de ypperste metoder kan hgjst udsette og formilde processen,
ikke helbrede. Det er en stor sorg for riget.

Jeg ved ikke, hvad det er, du kan eller ved, men ét er sikkert,
du kan hjelpe os, og det er den hgjere mening med din
tilstedeveaerelse her. Langt de fleste af rigets beboere vil gare
alt, hvad der star i deres magt for at hjalpe dig med at finde
frem til din identitet, s du dermed kan hjzlpe os. Der er ikke
skyggen af tvivl i mit hjerte om, at det er sddan, det haenger
sammen.”

Philililippa var usikker. Det lad utenkeligt i hendes orer at
hun, der knapt kendte sit eget navn, skulle kunne gore en
forskel i den store tragedie, der var ved at overga Wollonvilja.

“Drogmmevaver, jeg er meget bearet over den tiltro du viser
mig, men jeg er overbevist om, at der ma vere sket en
misforstéelse. Jeg ville virkelig gerne kunne hjalpe jer i denne
store ned, men ...”

“Godt, sa siger vi det,” afbrod Drommevaeveren. "Den bedste
made, du kan hjelpe os pa, er ved at rejse til Valaking og finde
sd mange oplysninger om Kalejdoskopgjet som muligt, sa du
har de bedst mulige vilkar for at finde det.”

”Jamen, forstar du...”

“Der er ingen tid at spilde, du ma rejse allerede i morgen
tidligt.” Philililippa fornemmede en snert af den samme
hardhed, som hun ferst var blevet madt med, og hun kunne
marke, at det var alvor. Hun mente rent faktisk, at Philililippa
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kunne gore en forskel, og tog ikke tvivl, modstand og
usikkerhed for gode varer.

Philililippa kunne ikke benaegte overfor sig selv, at hun stadig
rummede disse folelser. Selvfglgelig ville hun gerne hjalpe,
hvis hun kunne, men det hele forekom hende uvirkeligt. Hun
var havnet i dette rige, som hun intet vidste om og ingen
relation havde til. For hende var det veerste, at hun ikke
huskede, hvem hun var og hvor hun kom fra. Hvis
Kalejdoskopgjet kunne fortzlle hende det, var hun villig til at
begive sig ud pa rejsen dertil, og hvis Drommevaveren mente,
at hun kunne hjelpe riget, sa matte det jo komme an pa en
prove.

”Godt, sa bliver det sadan,” sagde Philililippa med
beslutsomhed i stemmen. Hun vidste, det var det,
Dremmevaveren gerne ville have.

Drommevaveren sendte hende et tilfreds blik. ”Godt, min
pige. Brug resten af dagen pa at samle kreefter. Nyd
skenheden i mit palads, og lad den fylde dit hjerte med lys og
mod. Din rejse bliver lang og farefuld, og ingen ved endnu
preacis, hvad der venter dig. Du ma forberede dig pa lidt af
hvert.”

Den naeste morgen vagnede hun, da solen ndede hende
gennem paladsets spindelvaev. Edderkopperne havde
forberedt proviant til hende, som de havde spundet ind i en
slags rygsek, og straks, da hun steg ud af sin kgje, haegtede de

den af vaeggene, rullede den sammen med det lille teeppe, og
pakkede det ned til provianten.

“Kajen er let som en fjer og vil sikre dig en rolig og dyb sgvn
lige meget, hvor du méa overnatte,” sagde Drommeveveren.
”Du ma rejse sa snart, du har faet lidt at spise.”

Under maltidet forklarede hun Philililippa, at hun skulle rejse
mod nord. Valaking var gens centrum, og alle rigets beboere
ville kunne vise hende vej.

Da de skulle tage afsked, sagde Drommevaeveren pludselig:
”Jeg opdagede i gvrigt i nat, mens jeg vaevede, at din skaebne
pa en eller anden made er forbundet med en kvinde ved navn
Elisa, der boede i Wollonvilja for mange ar siden. Hende
vaevede jeg nogle ganske sarlige dromme til ...” s holdt hun
pludselig inde, og det hemmelighedsfulde, kalige blik bredte
sig igen over hendes ansigt. Philililippa greb opmarksomt
denne oplysning og ville stille hundrede spergsmal, men
Drommevaveren afviste hende klart. ”Jeg kan ikke rgbe et
andet vaesens dremme eller viden om hendes inderste for dig,
det strider mod al moral i min position.”

Philililippa fornemmede tydeligt, at det handlede om noget
ganske andet, og at der var en masse i den sag, der endnu var
usagt. Drommevaveren pustede sig op i al sin pragt, og
Philililippa var klar over, at denne stolthed og strenghed
skulle deekke over noget andet.

19



”Du vil tids nok finde dine egne svar i den sag,” sagde
Drgmmeveaveren spidst og afvisende. "Nu ma du ga, det er
langt op pa formiddagen, du har ingen tid at spilde.”

De tog en kolig og uforlest afsked, og Philililippa begav sig ned
ad bjerget. Da hun rundede stiens forste kurve rundt om
bjerget, sd hun ikke laengere kunne se spindelveevspaladset,
merkede hun pludselig, hvor lettet hun var over at vaere
sluppet helskindet ud af det. Hun mindedes, hvor
raedselsslagen hun havde varet pa vejen op ad bjerget, og til
trods for Drommeveaverens trgst og mildhed maerkede hun nu
alligevel, at hun ikke pa noget tidspunkt havde slappet af,
mens hun var der. Edderkopperne og Drommevaverens
vekslen mellem det barske og det blide havde holdt hende pa
teeerne hele tiden. Nu slappede hun af, og jo l&engere hun kom
ned ad bjerget, jo lettere folte hun sig, og jo mere lettede disen
fra vandfaldet, sa solen atter kunne strale frit.
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